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Antes de comecar a ler abra na pdgina com as imagens e, de seguida, familiarize-se com todas as
funcées do aparelho.

@ @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introducéo

Parabéns pela compra do seu novo aparelho.

Optou por um produto de elevada qualidade. O manual de instrucaes é parte
integrante deste produto. Este contém instrucdes importantes para a seguranca,
a utilizagéo e a eliminacdo. Antes de utilizar o produto, familiarize-se com todas
as instrucdes de operacdo e seguranca. Utilize o produto apenas como descrito
e nas dreas de aplicacdo indicadas. Ao transferir o produto para ferceiros,
entregue todos os respetivos documentos.

Utilizacdo correta

A varinha mdgica destina-se exclusivamente a triturar e reduzir alimentos a
puré. Esta foi concebida exclusivamente para a utilizacdo doméstica privada.
O aparelho néo se destina & utilizacdo comercial.

O aparelho néo ¢ adequado para friturar alimentos muito duros como, por
exemplo, alimentos congelados ou frutos secos. N&o utilize a varinha mégica
para triturar alimentos a ferver (p. ex. sopas).

/\ AVISO

Perigo devido a utilizacéo incorreta!

Podem surgir perigos resultantes de uma utilizacdo incorreta e/ou inadequada
do aparelho.

> O aparelho deve ser utilizado apenas para a finalidade descrita.

» Cumprir os procedimentos descritos neste manual de instrucdes.

> N&o é assumida qualquer responsabilidade por danos resultantes da
utilizacdo incorreta, de reparacées indevidas, de alteracdes néo autorizadas
ou da utilizacdo de pecas sobresselentes ndo permitidas. O risco é
assumido exclusivamente pelo utilizador.

2 PT SSMK 350 A1
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Conteudo da embalagem

Por norma, o aparelho é fornecido com os seguintes componentes:

® Varinha mégica

® Manual de instruces

1) Retire todas as pecas do aparelho e o manual de instrucées da caixa.
2) Remova todo o material de embalagem.

3) Limpe todas as pecas do aparelho, tal como descrito no capitulo “Limpeza”.

NOTA

> Verifique a integralidade do produto fornecido e a existéncia de eventuais
danos visiveis.

> Caso falte algum componente ou se verifiquem danos resultantes de emba-
lagem defeituosa ou do transporte, contacte a linha direta de Assisténcia
Técnica (ver capitulo Assisténcia Técnical).

Eliminacdo da embalagem

A embalagem protege o aparelho contra danos durante o transporte. Os mate-
riais de embalagem séo selecionados tendo em conta os aspetos ambientais e
técnicos relativamente & eliminacdo, sendo, por isso, recicldveis.

@ A reciclagem da embalagem permite a poupanca de matérias-primas e reduz a
%@ formacéo de lixo. Elimine os materiais de embalagem que jé néo séo necessdrios

de acordo com os regulamentos locais em vigor.

Elimine a embalagem de modo ecolégico.

Tenha em atencdo a marcacdo nos diversos materiais de embalagem e separe-os
convenientemente. Os materiais de embalagem estdo identificados com
abreviaturas (a) e algarismos (b), com os seguintes significados:

1-7: pldsticos,

20-22: papel e cartdo,

80-98: compostos.

> Se possivel, conserve a embalagem original durante o periodo de garantia,
para que possa embalar o aparelho corretamente em caso de acionamento
da mesma.

SSMK 350 A1 PT 3
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Descricdo do aparelho/acessorios
@ Interruptor | (velocidade normal)
@ Interruptor Il (velocidade elevadal)
© Bloco do motor

O Pé da varinha mdgica
O Llamina

Dados técnicos

Tensdo de alimentacdo 220 - 240V ~ (corrente alternada), 50 - 60 Hz
Poténcia nominal 350 W
Classe de protecdo Il / [5] (isolamento duplo)

. Todas as partes deste aparelho, que entram em
g ?f contacto com alimentos, séo adequadas para a
utilizagdo com produtos alimentares.

Recomendamos o seguinte tempo de funcionamento:

Deixar arrefecer o aparelho, durante aprox. 1 minuto, apés 1 minuto de
funcionamento.

Se este tempo de funcionamento for ultrapassado, o aparelho poderd sofrer
danos devido a sobreaquecimento!
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Instrucoes de seguranca

AVISO! PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

» Ligue o aparelho apenas a uma tomada devidamente insta-
lada, com uma tensdo de alimentacdo de 220 - 240V ~,
50 - 60 Hz.

» Retire a ficha da ftomada no caso de falhas de funcionamento,
inexisténcia de vigilancia, antes da montagem, desmontagem
ou da limpeza do aparelho.

> @ Né&o pode mergulhar o bloco do motor em nenhum tipo

de liquidos nem pode deixar que penetrem liquidos no
interior do mesmo.

» N&o exponha o aparelho a humidade nem o utilize ao ar
livre.

» No entanto, em caso de infiltracdo de liquido no corpo do
aparelho, remova imediatamente a ficha da tomada e solicite
a respetiva reparacdo por técnicos devidamente qualificados.

> Retire o cabo de alimentacdo da tomada, puxando sempre
pela ficha e nunca pelo préprio cabo.

» Né&o dobre nem esmague o cabo de alimentacdo e
coloque-o de modo que ninguém possa pisé-lo ou tropecar
no mesmo.

» Cabos ou fichas danificados devem ser imediatamente
substituidos por técnicos autorizados ou pelo Servico de
Apoio ao Cliente, de modo a evitar situacdes de perigo.

~ Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta
de experiéncia e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas ou
instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e tenham
compreendido os perigos dai resultantes.

» O aparelho e o respetivo cabo de ligacdo devem ser
mantidos afastados das criancas.

» O corpo do bloco do motor ndo pode ser aberto. Caso
contrdrio, a seguranca néo é assegurada e a garantia
extingue-se.

PT 5
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/A AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

~ Antes da substituicdo de acessérios ou pecas adicionais que
se movam durante o funcionamento, o aparelho tem de ser
desligado e a ficha retirada da tomada.

» Este aparelho n&o pode ser utilizado por criancas.
> As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

~ A ldmina é extremamente afiadal Proceda sempre com cuida-
do. Perigo de ferimentos!

Limpe o aparelho, e, em particular o pé da varinha
mdgica, com muito cuidado.

Nunca toque na l&mina em rotacéo.

Néo coloque objetos na ldmina em rotacdo.

Mantenha roupas largas e cabelos compridos afastados
da ldmina em rotacdo.

Aguarde até que a ldmina pare, antes de retirar o pé
da varinha mdgica do bloco do motor.

Aguarde até que a ldmina pare, antes de remover o
aparelho dos alimentos.

» Em caso de utilizacdo incorreta ou indevida do aparelho
podem ocorrer ferimentos.

» Néo utilize o pé da varinha mdgica para triturar alimentos
a ferver. Isto pode causar deformacdes no pé da varinha
mdgical

» Nunca triture num tacho que ainda se encontre sobre a
placa de fogdo quente! O contacto do fundo do tacho
quente com o pé da varinha mégica pode causar danos
no mesmol!
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Montagem
/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Insira a ficha na tomada apenas depois de montar a varinha mégica.

NOTA

> Antes da primeira colocacdo em funcionamento limpe todas as pecas, tal
como descrito no capitulo “Limpeza”.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!
> A l&émina @ é extremamente afiada!l Proceda sempre com cuidado.

B Coloque o pé da varinha mégica @ sobre o bloco do motor @, de modo
que a sefa ¥ no bloco do motor @ fique orientada para o simbolo KA -

Rode a varinha mégica @ até a seta V¥ ficar orientada para o simbolo a
e o pé da varinha mégica @ encaixar de forma percetivel.

ofe ~
Utilizacdo
Com o pé da varinha mégica @ pode processar, por exemplo, molhos, sopas
ou dips. Recomendamos que o aparelho funcione ininterruptamente, no méx.,
1 minuto e que depois arrefeca durante aprox. 1 minuto.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Os alimentos ndo podem estar demasiado quentes! O contetdo pode
salpicar e causar queimaduras.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Naéo utilize o aparelho para processar alimentos duros. Caso contrdrio,
ocorrerdo danos irrepardveis no aparelho!

Quando tiver montado o aparelho:
1) lInsira a ficha na tomada.
2) Introduza o pé da varinha mégica @ verticalmente nos alimentos a triturar.

3) Mantenha o interruptor | @ pressionado, para processar os alimentos com
a velocidade normal.

4) Mantenha o interruptor Il @ pressionado, para processar os alimentos com
a velocidade elevada.

NOTA

> Para alimentos moles selecione a velocidade normal (I) e para alimentos
mais duros utilize a velocidade elevada (I1).

5) Quando terminar o processamento, basta soltar o interruptor @/@ pressio-
nado. Remova o pé da varinha magica @ assim que a l&mina @ parar.

SSMK 350 A1 PT 7
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Limpeza
AVISO! PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

> Antes de limpar o aparelho, retire sempre a ficha da tomada.

> Durante a limpeza, nunca mergulhe o bloco do motor @ em dgua
nem o mantenha debaixo de dgua corrente.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Alamina @ é extremamente afiadal Proceda sempre com cuidado.

ATEN(;AO! DANOS MATERIAIS!

> N&o utilize produtos de limpeza agressivos, quimicos ou abrasivos!
Estes podem danificar a superficie de forma irrepardvel!

NOTA

> Recomenda-se que o aparelho seja imediatamente limpo apés a utilizacéo,
a fim de evitar que os residuos de alimentos sequem.

1) Retire a ficha da tomada.

2) Retire o pé da varinha mégica @ do bloco do motor @. Para este fim, rode
o pé da varinha mégica @ de modo que a seta ¥ no bloco do motor @
fique orientada para o simbolo ﬁ e remova-o.

«L

Limpe o bloco do motor @ com um pano himido.

Certifique-se de que ndo se infilra dgua nas aberturas do bloco do motor @.
Em caso de sujidade entranhada, aplique um detergente da loica suave no
pano. Limpe os restos do defergente da loica com um pano humido.

4) Lave o pé da varinha mégica @ minuciosamente em dgua com detergente
da loica e passe depois por dgua limpa para eliminar os restos de detergente.

5) Seque tudo muito bem e certifique-se de que o aparelho estd completamente
seco antes de voltar a utilizé-lo.

Armazenamento
1) Limpe o aparelho tal como descrito no capitulo “Limpeza”.

2) Guarde o aparelho limpo num local seco, limpo e sem pé.

8 PT SSMK 350 A1
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Resolucéo de falhas

Falha Causa Solucéo

. - Insira a ficha numa
A ficha ndo estéd ligada.

O aparelho ndo tomada.

funciona. A . Contacte a Assisténcia
O aparelho estd avariado.

Técnica.

Retire a ficha da tomada

) A lamina @ estd bloqueada. de corrente elétrica e
A lamina @ néo remova o bloqueio.
roda ou roda apenas 5 TR
. . . . aparelho ndo foi conce-
com dificuldade. O:s alimentos a triturar séo P

. . bido para o processamento
demasiado resistentes ou duros. .
de alimentos duros.

Caso néo seja possivel corrigir as falhas por meio da resolucdo de falhas acima descrita, ou
caso detete outros tipos de falhas, contacte a nossa Assisténcia Técnica.

Eliminacdo do aparelho

Nunca deposite o aparelho no lixo doméstico comum. Este
produto estd sujeito ao disposto na Diretiva Europeia 2012/19/EU.
Entregue o aparelho num Ponto Eletrdo autorizado ou num centro de eliminacdo
de residuos do seu municipio. Respeite os regulamentos atualmente em vigor. Em
caso de divida, entre em contacto com a empresa que efetua a eliminacdo de
residuos na sua drea de residéncia.

SO Relafivamente as possibilidades de eliminacéo do produto em fim de vida,
%A informe-se na junta de freguesia ou cdmara municipal da sua drea de residéncia.

PT 9
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Garantia da Kompernass Handels GmbH

Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar da data de compra. No caso
deste produto ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor do produto. Estes
direitos legais ndo s@o limitados pela nossa garantia que passamos a transcrever.

Condicoes de garantia

O prazo de garantia tem inicio na data da compra. Por favor, guarde bem o taldo
de compra original. Este documento é necessario como comprovativo da compra.

Se dentro de trés anos a partir da data de compra deste produto, ocorrer um
defeito de material ou fabrico, o produto serd reparado ou substituido por nés -
consoante a nossa preferéncia - gratuitamente. Esta garantia parte do principio
que o aparelho defeituoso e o comprovativo da compra (taldo de compra) séo
apresentados dentro do prazo de trés anos e é descrito brevemente, por escrito,
em que consiste o defeito e quando ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia, receberd o produto reparado
ou um novo produto.

Prazo de garantia e direitos legais

10

O periodo de garantia néo é prolongado pelo acionamento da mesma. Isto
também se aplica a pegas substituidas e reparadas. Danos e defeitos que possam
eventualmente & existir no momento da compra devem ser imediatamente comu-
nicados, apés refirar o aparelho da embalagem. Expirado o periodo da garantia,
quaisquer reparacdes necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

PT
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Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de qualidade rigorosas, com o maior
cuidado, e testado escrupulosamente antes da sua distribuicéo.

A garantia abrange apenas defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia néo
abrange pecas do produto, que estdo sujeitas ao desgaste normal e podem ser
consideradas desta forma pecas de desgaste, ou danos em pecas frageis, p. ex.
interruptores, acumuladores, formas para bolos ou pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto for danificado, utilizado incorreta-
mente ou se a manutencdo tenha sido realizada indevidamente. Para garantir
uma utilizagdo correta do produto, é necessdrio cumprir fodas as instrugdes contidas
no manual de instrucdes. Agdes ou fins de utilizacdo que s@o desaconselhados,
ou para os quais ¢ alertado no manual de instrucdes, #ém de ser impreterivelmente
evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado e néo para uso comercial.
A garantia extingue-se em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e interven-
cdes que ndo tenham sido efetuadas pela nossa Filial de Assisténcia Técnica
auforizada.

Procedimento em caso de acionamento da garantia

Para garantir um processamento répido do seu pedido, siga, por favor, as seguintes
instrucoes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha & méo o taldo de compra e
o nimero do artigo (p. ex. IAN 12345) como comprovativo da compra.

B O ndmero do artigo consta na placa de caracteristicas, numa impress@o, na
capa do seu manual de instrucdes (em baixo & esquerda) ou, como autoco-
lante, no verso ou no lado inferior.

B Caso ocorram falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro
o Servico de Assisténcia Técnico, indicado em seguida, telefonicamente
ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o produto registado como defeituoso,
incluindo o comprovativo da compra (taldo de compra) e indique o defeito
e quando este ocorreu, para a morada do Servico de Assisténcia Técnica
que lhe foi indicada.

Em www.lidl-service.com poderd descarregar este manual de instrugdes e
muitos outros, bem como videos sobre os produtos e software.

PT 11
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Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal

Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.pt

IAN 320213

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a morada do Servico de Assis-
téncia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALEMANHA

www.komperncss.com

12 PT
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

14

Der Stabmixer dient ausschliefBlich dem Zerkleinern und Piirieren von Lebens-
mitteln. Er ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Das Gerdt ist nicht zum Zerkleinern von sehr harten Lebensmitteln vorgesehen,
wie zum Beispiel von gefrorenen Lebensmitteln oder Nissen. Verwenden Sie den
Pirierstab nicht zum Pirieren von kochenden Lebensmitteln (z. B. Suppen).

/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

DE | AT | CH
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Liefer

umfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

oy,

&y

A

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3 ver-
packen zu kénnen.

SSMK 350 A1 DE | AT | CH 15
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Geratebeschreibung/Zubehér

000 e

Schalter | (normale Geschwindigkeit)
Schalter Il (hohe Geschwindigkeit)
Motorblock

Pirierstab

Messer

Technische Daten

16

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 350 W

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Q'F Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeit:
Das Gerdt nach 1 Minute Betrieb ca. 1 Minute abkiihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeit iiberschritten wird, kann Uberhitzung zu Schéden am
Gerdt fihren!

DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~,
50-60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen, bei nicht vorhandener
Aufsicht, vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen
oder Reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

(X)) Sie dirfen den Motorblock des Gerdts keinesfalls in
Flussigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehéuse
des Motorblocks gelangen lassen.

~ Sie diirfen das Geréit keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen.

> Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

> Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Sie dirfen das Motorblock-Gehéuse nicht ffnen. In diesem
Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewahrleistung
erlischt.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerdgt spielen.

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit
um. Es besteht Verletzungsgefahr!

- Reinigen Sie das Gerdt und insbesondere den Pirierstab
sehr vorsichtig.

- Greifen Sie niemals in das rotierende Messer.

- Halten Sie keine Gegensténde in das rotierende Messer.

- Halten Sie weite Kleidung und lange Haare vom
rotierenden Messer fern.

- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie den
Pirierstab vom Motorblock abnehmen.

- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie das Gerdit
aus den Lebensmitteln herausziehen.

~ Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

» Verwenden Sie den Purierstab nicht zum Pirieren von
kochenden Lebensmitteln . Dies kann zu Verformungen des
Pirierstabes fihren!

> Pirieren Sie niemals in einem Topf, der sich noch auf der
hei3en Herdplatte befindet! Das Beriihren des heien Topf-
bodens mit dem Pirierstab kann zu Beschadigungen am
Pirierstab fihren!
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Zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Pirierstab @ so auf den Motorblock @, dass der Pfeil W
am Motorblock @ auf das a -Symbol weist. Drehen Sie den Pirierstab @

so weit, dass der Pfeil ¥ auf das ﬁ -Symbol weist und der Pirierstab @

merklich einrastet.

Bedienen

Mit dem Pirierstab @ kdnnen Sie zum Beispiel Saucen, Suppen oder Dips zube-
reiten. Wir empfehlen das Gerét max. 1 Minute am Stiick zu betreiben und es
dann 1 Minute abkihlen zu lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu hei} sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrithungen fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Gerét nicht zur Bearbeitung harter Lebensmittel. Das fihrt
zu irreparablen Schéaden am Gerdt!

Wenn Sie das Gerét zusammengebaut haben:
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
2) Schieben Sie den Pirierstab @ senkrecht in die zu piirierenden Lebensmittel.

3) Halten Sie den Schalter | @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

4) Halten Sie den Schalter Il @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

> Wéhlen Sie fir weiche Lebensmittel die normale Geschwindigkeit (1) und fiir
festere Lebensmittel die schnelle Geschwindigkeit (I1).
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5) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie einfach
den gedriickten Schalter @/@ los. Ziehen Sie den Pirierstab @ heraus,
sobald das Messer @ zum Stillstand gekommen ist.

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie diirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in
Wasser tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

> Es empfiehlt sich, das Gerdt unmittelbar nach dem Gebrauch zu reinigen,
um ein Antrocknen von Lebensmittelresten zu vermeiden.
1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie den Pirierstab @ vom Motorblock @ ab. Drehen Sie den Pirier-
stab @ dazu so weit, dass der Pfeil ¥ am Motorblock @ auf das

-Symbol weist und ziehen Sie ihn ab.

3) Reinigen Sie den Motorblock € mit einem feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

4) Reinigen Sie den Pirierstab @ grindlich in Spilwasser und entfernen Sie
danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

5) Trocknen Sie alles gut ab und stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der
erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

Aufbewahren
1) Reinigen Sie das Gerdt, wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

2) Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache L6ésung

Stecken Sie den Netzste-

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. o
9 cker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt funktio-

niert nicht. ie si
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den

Service.

Ziehen Sie den Netzstecker

aus der Netzsteckdose
Das Messer @ ist blockiert.

Das Messer @ dreht und entfernen Sie das
sich nicht oder nur Hindernis.
schwer. Das Gerdt ist nicht fir die

Das Mixgut ist zu zéh oder zu hart. | Verarbeitung harter Lebens-
mittel geeignet.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen
oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren
Service.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

22

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleifBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Ver-
wendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung ab-
geraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 320213

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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